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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION
TECNICA EN MATERIA TURISTICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ARGENTINA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

El Gobierno de la Republica de Argentina

y

El Gobierno de la Repiiblica de Colombia,

que se denominardn en adelante " Las Partes®;

Convencidos de las necesidades de establecer un mecanismo que
permita estrechar aiin mas las relaciones cordiales entre los dos paises;

Conscientes de que el turismo, por naturaleza y vocacion, es un
elemento importante para reforzar las relaciones cordiales y amistosas
entre Colombia y Argentina;

Reconociendo la necesidad de desarrollar y fomentar las
relaciones turisticas, asi como la cooperacién entre los Organismos
Oficiales de Turismo;

Decididos a estrechar vinculos en ese campo y teniendo en cuenta
los estatutos dela Organizacién Mundial del Turismo y las Declaracio-
nes de Manila y Acapulco de la Organizacion; y

En desarrollo de lo dispuesto en el Convenio sobre colaboracién
en la investigacion cientifica y en el desarrollo tecnolégico entre el
Gobierno de la Repiblica de Colombia y el Gobierno de la Republica
Argentina, suscrito el 26 de febrero de 1972;
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HAN ACORDADO lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes se comprometen a mantener una estrecha relacién en
el campo turistico, por intermedio de sus Organismos Oficiales
competentes, que serdn los ejecutores del presente Acuerdo.

ARTICULO 2
Las Partes, dentro de las posibilidades de su legislacién interna,
se otorgarén recfprocamente las méximas facilidades para el incremen-
to del turismo entre ambos paises.
ARTICULO 3
Las Partes, a través de sus Organismos Oficiales de Turismo,
intercambiardn informacién técnica respecto de sus programas y
proyectos, asi como sobre sus regimenes legales vigentes en materia de
turismo y asuntos conexos.
ARTICULO 4
Ambas Partes promoverdn y facilitardn, de acuerdo con sus

posibilidades, las inversiones de capitales argentinos, colombianos o
conjuntos en sus respectivos sectores turisticos.
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ARTICULO 5

Cada Parte pondri en conocimiento de la Otra sus planes de
enseflanza y cursos de especializacién en materia turistica, a fin de
contribuir a la formacién de recursos humanos profesionales especiali-
zados.

ARTICULO 6

Las Partes, en la medida delos recursosfinancieros y técnicos gue
dispongan, se ofrecerdn reciprocamente inscripciones escolares y becas
para seguir cursos técnicos deformacién y perfeccionamiento turistico,
cuyo contenido y condiciones se estableceran anualmente de comin
acuerdo y se intercambiaridn profesores a requerimiento decada Parte.

ARTICULO 7
Ambas Partes, por medio de sus Organismos Oficiales de
Turismo, propiciarin la realizacién de pasantias, para lo cual elabora-
ran en forma conjunta un programa de recalizacién de las mismas.
ARTICULO 8
Cada una de las Partes pondra a disposicién de lIa Otra, en la

medida de sus posibilidades, expertos en materia turistica en las dreas
que sean de su mayor interés y necesidad.
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ARTICULO 9

Las Partes fomentardn la promocion y publicidad turisticas, las
actividades informativas y de propaganda, ¢l intercambio de material
impreso, asf como audiovisual y otros, a fin demantener adecuadamen-
te informadas a sus poblaciones sobre las posibilidades turisticas de
ambos pafses.

ARTICULO 10
Cada una de las Partes, en el interés de la divulgacién de sus
atractivos, colaborard, en la medida de sus posibilidades, en las
exposiciones organizadas por la otra Parte y fomentara las visitas y los
viajes de familiarizacién, de transportadores y de periodistas especiali-
zados.
ARTICULO 11
Las Partes se prestardn mutuo apoyo en las investigaciones de
mercado que cada una de las Partes considere oportuno realizaren el
territorio de la Otra.
ARTICULO 12

Las Partes intercambiarén informacién sobre sus experienciasen
procesos de integracioén regional en el campo turistico.
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